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广西民族报

一、近两年来主要工作
回顾

（一）开展学术研讨与交流活动，
切实提高学术质量和水平。

1.积极承办民族语文工作座谈会
和学术研讨会。一是协助自治区民
语委成功承办在南宁举办的 2013 年
国家民委民族语文工作座谈会，得到
国家民委及与会代表的好评。二是
与自治区教育厅联合在南宁召开全
区壮汉双语教育工作会议，组织进行
壮汉双语教育工作经验交流，部署今
年壮汉双语教育工作。三是协助自
治区民语委于2013年9月6日召开壮
语文工作专家和民间爱好者征求意
见会，听取和征求壮语文民间爱好人
士代表和学会会员蒙元耀、韦树关、
关仕京、覃凤余、零兴宁、韦如柱以及
广西教育科学研究所研究员林少棉、
广西壮文学校高级讲师莫克利等 10
多位专家学者对《民间壮文爱好人士
请求“意译”官方壮文公共表达建议
信》和《广西民语系统五年发展规划
纲要提纲》（2013-2017 年）的意见和
建议，大家进行了良性互动，展开了
热烈讨论，为民族语文翻译和民族语
文工作建言献策。四是协助召开
2013 年广西民族语文工作征求意见
会，征求学会会员覃凤余、零兴宁和
广西民族大学民族研究中心主任、壮
学研究中心主任李富强、自治区人社
厅调研员黄鹏等 13 名专家和壮族在
线负责人对我区民族语文事业今后5
年工作、加强壮语文专家学者与民语
管理工作部门合作、如何培育社会对
民语工作共识等问题的意见和建议，
为制订我区民族语文工作中长期发
展规划、推进我区民族语文事业提供
借鉴和参考。学会主要负责人还应
邀参加自治区新闻出版广电局举办
的全区民族语广播影视工作座谈会
并讲话。

2. 积极参加国内外学术交流活
动。近两年，由学会领导带队分别赴
云南、贵州、青海、内蒙古、吉林、辽宁
等省区考察、学习、交流民族语文立
法、少数民族濒危语言有声数据库试
点建设、民族语广播影视译播、民族
语文事业发展规划制定、民族语文专
项经费设立等民族语文工作。同时
多次邀请并接待了中国民族语文翻
译局、新疆民语委、云南西双版纳报
社傣文编辑部的民族语文调研组、考
察组。派员参加全国语言文字工作
会议暨语言文字规划纲要宣传培训
会、全国语言文字工作会议、全国民
族语文工作现场会、第十五次全国民
族语文翻译学术研讨会、第十二次全
国民族语文翻译工作座谈会暨全国
民族译协会长、秘书长工作会议、第6
期和第7期全国民族语文翻译工作业
务骨干高级研修班、第二十次全国双
语教育学术研讨会、第五届国际彝学
研讨会和教育部举办的少数民族语
言文字规范标准建设及信息化座谈
会、全国信标委举办的少数民族文字
信息技术国家标准工作组组长会议，
并多次作经验介绍。学会主要负责
人还随广西民族民俗交流团赴台湾
参加 2013 年桂台经贸文化合作论坛
活动，贺明辉会员今年11月26日-12
月5日随广西地方志系统业务代表团
赴美国、加拿大搜集广西地情文献资
料。一部分会员还与泰国、越南等国
家的专家学者有合作项目。这一系
列学术活动，对会员了解和学习国内
外少数民族语言工作动态和先进经
验，促进学术水平提高，宣传党和国
家的民族语文政策，介绍广西民族语
文工作，提高广西民族语文知名度和
影响力起到积极促进作用。

3、组织会员根据工作和科研情
况著书立说，撰写论文，学术成果丰
硕。如潘朝阳会员出版了壮汉散文
集《生日感动》，韦树关会员出版了

《京族喃字字典》，覃国生等会员出版
了“壮语壮文研究系列丛书”首批三
本书——《柳江壮语调查研究》、《靖
西壮语研究》、《跨境壮语研究》，覃国
生、韦树关、蒙元耀、黄桂秋、零兴宁、
黄达武、覃祥周、何霜等 10 多名会员
在《三月三·民族语文专号》（第16期）
上发表论文，将于本月底出版《三月
三·民族语文专号》（第 17 期）、《三月
三·社会主义核心价值观壮文山歌集
体》也采用了关仕京、覃凤余、林亦、
卢勇斌、潘朝阳、杨兰桂、何建水、吴
玉富、莫滨和陈毅忠、熊宗平、黄美
玲、石才以、温小贝等 20 多名会员的
论文。杨义杰、赵春金等会员在繁忙
的工作之余，参与收集、整理广西语
言文字资料和编写《广西通志·社会
卷》（1979-2005 年）语言篇。这次会
议收到会员代表的论文共 32 篇。从
会员撰写的论文情况来看，介绍经
验、总结理论都有一定的深度，对推
动壮语壮文的学术研究和促进民族
语文工作均有参考价值和指导作用。

（二）紧紧围绕我区民族语文工
作重点积极开展科学研究活动，为民
族语文工作部门及有关单位提供科
学参考。

1.组织会员参与广西少数民族语
言文字使用状况深化调研。多次由
学会主要负责人带队到各市（县、区）
特别是自治县、民族乡进行深入细致
调研，充实和完善了原有《调研报告》
数据，更加充分掌握了我区民族语文
政策法规的落实情况和民族语言文
字使用现状，为科学保护民族语文提
供科学依据。防城港、崇左等市民语
委还分别组织会员开展边境少数民
族语言文字使用状况调查、全市壮族
语言文字推广使用情况专题调研，形
成调研报告报上级部门。

2.组织会员参与完成国家语委
“十二五”科研规划项目的《壮汉词
汇》的修订工作。经过学会副会长蒙
元耀、关仕京等54位壮语文专家学者
的共同努力，今年上半年完成了修订
初稿。随后根据中央民族大学二级
教授、博士生导师李锦芳和中国民族
语文翻译局纪委书记、副局长李旭练
等专家的意见对初稿反复修改和审
校，并组织召开专家审定会定稿。全
书约有 160 万字（字节），比修订前增
加近100万字（字节）。

3.协助推进国家民委“建设中国
少数民族濒危语言文字数据库”试点
项目——广西少数民族语言资源有
声数据库建设试点工作。以广西濒
危语言之一的仡佬语多罗方言作为
试点建设对象。在完成仡佬语概况、
实地记音、语料录入等前期工作的基
础上，实地采集多罗方言数据，已通
过现代技术手段现场采集（录音、录
像）词汇 4600 个和语法例句、长篇语
料（传说、故事）若干。各有关市、县
民语部门也组织会员坚持开展毛南
语、京族“喃字”等濒危语言文字和民
歌、戏剧、民间谚语等非物质文化的
收集、整理和抢救。河池市、环江县
积极推进环江毛南族濒危语言数据
库建设。防城港市民语委组织会员
为《京族喃字民歌集》、《京族喃字字
典》收集整理了大量的“喃字”民歌和
资料，并与玉林师范学院联合编写完
成了《京族喃字民歌集》（英文版）初
稿。崇左、河池、三江、平果、靖西等
市县民语部门也分别组织会员整理
编纂《崇左市壮族山歌集》（第三集）
和《民间文学“三套”集成》、《壮族俗
语集成-河池篇》、《侗族耶歌、双歌》、

《嘹韵》和《靖西壮族民间故事选集》
（壮汉文版）。其中《崇左市壮族山歌
集》（第三集）、《壮族俗语集成-河池
篇》已经出版。

4.组织会员参与并于 2013 年完
成壮语文水平考试课题研究，2013年
11 月 23 日该课题经壮语文专家工作
组及有关专家评审，同意正式结题并

评为优秀等级。组织研发考试网上
报考系统并于 2014年 7月投入使用，
目前基本可以实现网上报考、统计资
料、网上打印准考证等功能。组织编
写出版壮语文水平考试高级、中级、
初级、综合等四册复习参考书，编写

《壮汉文社会用字规范手册》。
5.组织会员参与 2013 年全区民

族语广播影视译制播放工作情况专
项调研和 2014 年全区民族语广播电
视节目开播情况调查，掌握了我区民
族语广播影视译制工作的现状，了解
少数民族群众对广播影视的需求，了
解基层开展民族语广播影视工作存
在的主要问题、困难和工作设想，提
出新形势下加强我区民族语广播影
视事业的意见和建议，为自治区民
委、民语委、广电局向上级请求支持
我区民族语广播影视试译播工作和
自治区党委、政府决策提供科学依
据。

6.各地会员积极参与有关单位的
课题研究。如覃兴苑会员参与省级
课题 2012-2014《广西民族中等职业
学校民族音乐与舞蹈专业教学实践
研究》，吴美莲会员完成县级科技项
目《侗文侗歌讲义》学习资料和学习
光碟的编辑制作出版，参与自治区古
籍办古籍资料丛书《侗族耶歌、双歌》
的搜集整理。

（三）广泛参与各种民族语文社
会应用工作，努力为少数民族地区经
济社会发展服务。

1.积极组织会员参与壮语文水平
考 试 试 点 工 作 和 参 加 试 点 考 试 。
2013 年 12 月 7 日、2014 年 8 月 2 日分
别在南宁、百色两市和南宁、崇左两
市组织举行 2013 年度和 2014 年度壮
语文水平考试，各有 318 名、448 名考
生参加考试，其中直属单位的会员和
南宁、百色、崇左三市及所辖县区的
民语工作部门的大部分会员都报名
参加了考试。

2.探索网络民族语文学习和应用
新途径。组织会员参与广西民族报
网维护和管理，完成自治区民语委机
关门户网站全新改版工作，增加栏目
和丰富内容，特别是开设“网上学壮
语文”栏目，整理上传壮语文基础知
识讲义、教材近 40 万字，努力打造民
族语文宣传、学习和使用新平台。南
宁市率先在全区推进城市交通运输
领域壮语文应用工作。

3.组织会员参与现行民族语文政
策法规落实情况调研和督查工作，促
使现行民族语文政策法规切实发挥
效力。指导南宁市开展《南宁市壮文
社会使用管理办法》执行情况专项检
查活动，依法规范壮文在公共、司法、
交通等领域的使用，南宁市区全部 4
个长途公路客运站的主站大楼都增
设壮文楼顶标牌、增加交通信息壮语
播报，新建的南宁火车东站主体站房
的大字标牌使用壮文、汉文、英文三
种文字。南宁市民语委组织会员结
合“综合示范村建设”积极推动壮文

“进村入屯”，良庆区坛板坡等 6 个综
合示范村已将壮文应用于民族团结
标语和村活动室及广场名称、戏台、
指示牌、宣传栏。

4.协助开展民族语广播影视译制
播放工作。组织会员翻译、审核“壮
语文广播学校”广播教学节目 300 多
讲（约 40 万汉字、100 多万个壮文字
符）的广播稿件，内容包括基础知识、
科普知识栏目和文学作品赏析。积
极发动会员协助自治区新闻出版广
电局、民语委推进壮语卫星广播电视
频率频道建设，指导、协助各相关市
县开展民族语广播影视译制播放工
作，促使广播电视壮语栏目在崇左市
广播电台、崇左市电视台开播，实现
了全区地级市壮语节目开播零的突
破。经过推动，目前全区已经有崇左
市、武鸣县等 20 个市、县级地方台开
播壮语、侗语、苗语等民族语广播电

视节目，其中崇左、上思、那坡、德保、
田林、都安、象州、扶绥等8个市、县为
今年内新开播。罗城仫佬族自治县
正在筹备《罗城仫佬语新闻》电视节
目。完成了电影《天琴》百色壮语、东
兰壮语、龙州壮语、融水苗语、三江侗
语5个版本和广西首部瑶语（白裤瑶）
数字电影译制片《举起手来》的译制
任务，正在译配广西首部毛南语数字
电影译制片《刘老庄八十二壮士》。
组织会员参与民族语电影下乡活动，
丰富了少数民族群众的精神文化生
活。

5.协助各级民语部门做好法定单
位公章（牌匾）、重大会议和活动的标
牌、台卡、横额等壮语文翻译服务工
作，不断扩大壮语文在有关公共领域
的使用。组织会员翻译完成与中国
民族杂志社合作出版的壮汉文版《中
国民族·广西特刊》，向全国介绍广西
民族风采和民族、民族语文工作成
就。协助代管单位中央翻译局壮语
文室组织会员完成近两年全国“两
会”文件的壮文翻译和壮语同声传译
工作，翻译审校《马恩文集》、《最新司
法解释全书》、《习近平总书记系列重
要讲话读本》、《之江新语》等图书。
崇左市民语委组织会员翻译完成了

《崇左文化博览》收录的全市各县、
乡、村、屯（街）、村民小组的壮语地名
共 6000 多条。南宁市民语委组织会
员翻译和审定 1600 多条街道的壮文
路牌，为不通晓国家通用语言文字的
公民协调提供维吾尔语、彝语等民族
语翻译服务，贯彻落实了党的群众路
线。近两年广西民族报社组织会员
分别编辑出版《广西民族报》壮汉文
版 100 期 1600 个版，广西三月三杂志
社组织会员分别编辑出版《三月三》
杂志24期汉文版和12期壮文版。

6.协助进行民族语文宣传。组织
会员利用自治区民语委直属的壮文

“一报一刊”和《广西日报》、《广西工
人报》等媒体作专题、专栏、专刊、论
坛，以及通过研讨会、座谈会、文艺表
演、民族节日等形式，大力宣传民族
语文政策法规和报道广西民族语文
工作成果。特别是利用今年“壮族三
月三”庆典活动和民族区域自治法颁
布实施30周年宣传月等各种活动，通
过悬挂民族语宣传标语横额、发放民
族语文政策法规宣传资料、播放民族
语广播电视电影、举办民族山歌比
赛、开展壮语山歌对唱等形式，应用
民族语文宣传民族语文政策法规，广
受少数民族群众好评。同时组织会
员开展民族语文网络舆情监测处置
工作，掌握群众（社会阶层）对民族语
文服务的需求，及时发现处置影响民
族团结和社会稳定的有关民族语文
社会敏感问题和突发事件，维护民族
团结和社会稳定。

（四）协助举办各类培训班，推进
民族语文专业人才队伍建设和民间
人才培养。

1.近两年来，学会协助参加与自
治区民委联合举办系统县处级干部
培训班，组织举办2013年全区民族语
文工作部门负责人“前沿知识”培训
班、2013 年和 2014 年全区壮文翻译
业务骨干培训班提高班、广西少数民
族濒危语言有声数据库建设业务培
训班、“两委”系统干部职工学习贯彻
习近平总书记系列重要讲话精神培
训班和“两委”系统女干部培训班，组
织会员参加培训，推荐专家型会员给
学员授课。特别是 2013 年 9 月 24
日-27 日，协助自治区民语委在防城
港市举办 2013 年全区民族语文工作
部门负责人“前沿知识”培训班，自治
区民委、民语委主任卢献匾作题为

《广西民族语文工作者可以大有作
为》的开班讲座，副会长黄佩华、蒙元
耀分别作了《广西少数民族文学的现
状与思考》、《加拿大双语政策考察与
比较研究》主题讲座，邀请云南省民

语办主任、国家二级教授和丽峰、自
治区人社厅调研员黄鹏分别作《云南
少数民族语言文字的保护与发展》、

《关于提升能力的认识与思考》主题
讲座，进一步提高会员的学术水平和
业务素质。

2.协助各级民族语文工作部门在
梧州、防城港、钦州、百色、贺
州、来宾、崇左和横县、资源、都
安、大化、凭祥、覃塘、兴宾等 30
多个市、县 （区） 分别举办壮语文
基础知识培训班、农民 （回乡青
年） 学壮文学科技培训班和壮族民
间歌师歌手壮文学习班，为民族地
区培育培训各类民族语文精通人
才，推动了民族语文的学习和应
用。尤其是今年5月至7月在广西城
市职业学院首次开展与高等院校联
合举办大学生学习壮语文基础知识
培训班，取得良好的社会效果。

（五）积极参与自治区民语委民
族语文工作专家咨询委员会工作，充
分发挥学会人才荟萃的优势。

2014 年自治区民语委成立民族
语文工作专家咨询委员会，学会会员
积极参与其中，通过专家座谈会等形
式，对全区民族语文政策涉及的问题
开展政策研究，为民族语文工作涉及
的重大问题提供决策咨询，围绕民族
语文工作中存在的重点、难点问题开
展调研，提出加强民族语文工作的意
见和措施。今年以来，全部由大部分
学会会员组成的民族语文工作专家
咨询委员会积极发挥作用，如为自治
区民语委开展的广西少数民族语言
文字使用状况深化调研和全区民族
语广播电视节目开播情况等调查调
研工作提出了意见和建议，使调研工
作开展得更全面更深入，调研报告更
有说服力，获得各方认可。

（六）加强自身建设，提高服务大
局、服务民族语文工作的能力和水
平。

坚持民主办会，按照《章程》要
求，积极发动各民族语种专家学者入
会。建立健全各民族语种专家库和
壮文工作专家组，更好地整合和利用
民族语文研究资源。通过网络等做
好为会员服务工作，关注民族语文工
作者分布和流向的变化，加强沟通联
系，做好服务工作。加强与上级部门
的沟通联系，积极参加自治区社科联
和自治区民政厅组织的各种会议、活
动，按时参加并顺利通过自治区社科
联和自治区民政厅年审，为《社科年
鉴》提供相关资料。

二、2015年工作设想

一是加强党的十八届四中全
会、中央和全区民族工作会议、全
国民族语文工作现场会精神及民族
语文政策法规的学习，不断提高会
员的理论和政策水平。二是深化对
民族语文立法、应用、翻译理论、
发展规律和民族语言文化安全、壮
语文跨省区协作、民族语文与民族
团结进步模范区建设、中国——东
盟民族语言的亲缘关系、少数民族
濒危语言抢救和保护等调查研究，
提高为决策服务的能力；三是加强
学术交流与合作，健全学会学术年
会等区内学术交流体系，努力开展
对外学术交流，充分发挥学会学术
平台和桥梁纽带作用；四是发挥学
会人才荟萃优势，配合民族语文工
作部门做好各项工作；五是不断加
强学会组织机构、内部制度、会员
队伍、扩大交流渠道等方面建设，
切实增强科学发展能力；六是每年
学会拟定相应的课题内容，供各位
会员就我区民族语文工作领域的

“问题”进行思考和探讨，通过交流
平台，达成共识，为我区民族语文
工作提供决策咨询服务。

（2014年12月18日于田东县）

□ 广西少数民族语文学会会长、自治区民语委副主任 杨启标
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